
Gebrauchsanweisung

Diese Gebrauchsanweisung ist vor Gebrauch des Gerätes sorgfältig zu lesen 

Piesel Piepser 
macht mich wach,

wenn ich in das 
Bettchen mach !

®



 Sicherheitshinweis: Produkt enthält Kleintei le,    n icht für Kinder unter 3 Jahren zugängig machen. 
 Batterieentsorgung bei Ihrem     örtl ichen Umweltberater erfragen.
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E i n l e i t u n g
D u r c h  d i e  B e h a n d l u n g  d e s  E i n n ä s s e n s  ( Fa c h b e g r i f f :  E n u r e s i s ) 
m i t  e i n e m  W e c k a p p a r a t  k a n n  i n  d e n  m e i s t e n  F ä l l e n  e i n e 

L ö s u n g  d e s  P r o b l e m s  e r r e i c h t  w e r d e n .
D u r c h  d a s  Tr a i n i n g  s o l l  d e r  n i c h t  v o r h a n d e n e  R e f l e x  d e s 

A u f w a c h e n s  d u r c h  d e n  B l a s e n d r u c k  a n t r a i n i e r t  w e r d e n .

! !
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Nach heutiger Erkenntnis spricht man
bei weniger als zwei nassen Nächten 
pro Monat von einem Normalzustand.
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Haben Sie als erstes Geduld.

Motivieren Sie Ihr Kind zum Training.

Der Weckapparat ist jede Nacht zu benutzen

Besprechen Sie die Funktion und üben das Wechseln des 
Fühlers in aller Ruhe.

Probieren Sie, wo das Gerät vom Kind als am wenigsten stö-
rend empfunden wird. 

Lassen Sie das Kind vor dem Schlafengehen noch mal auf die 
Toilette gehen.

 1.

2.

3.

4. 

5. 

6.

10 Tips für das erfolgreiche Training:
In der Anfangsphase wird das Wecksignal oft  nicht 
gehört, wecken Sie das Kind in den ersten paar Tagen. 
Meist wird das Kind nach wenigen Tagen schon von alleine 
wach (Behandlungszwischenziel). 
Das Kind sollte nach einiger Zeit den Alarm selbstständig 
ausschalten können, helfen Sie ihm bis es soweit ist. 
Um eine Kontrolle über ständige Nutzung zu haben ver-
wenden Sie und ihr Kind beiliegende Tagebücher. 
Nach erfolgreicher Behandlung senden Sie bitte das 
Tagebuch an den Hersteller. Sie erhalten eine kleine 
Überraschung als Dankeschön.  
Die Daten werden für statistische Zwecke benötigt.

  
 7. 
 
 
 
 8. 
  
 9. 
 
10.



Die Tagebücher
Das Tagebuch ist von den Eltern zu führen. Pro Tag/Nacht stehen 4 Felder zur 
Verfügung, hier sollten die jeweiligen Zeiten des Wecksignals eingetragen werden. 
Zur besseren Kontrolle kann man hier detaillierte Informationen eingeben, nach 
z.B. folgenden Kriterien:
 
 N = nass, komplette Blasenentleerung ins Bett
 BF = Bett feucht aber nicht nass
 UF = Unterhose feucht
 T = Trocken

Das Tagebüchlein ist vom Kind zu führen. Bei guter Mitarbeit, d.h. wenn 
das Kind schnell wach wird (auch mit Hilfe der Eltern), darf sich das Kind ein 
Aufkleber als Belohnung einkleben. Im weiteren Verlauf, natürlich auch wenn 
kein Alarm ausgelöst wurde oder wenn die Nacht trocken war. Nach einer nassen 
Nacht soll es hier nur ein Kreuz oder Strich eintragen.
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Gerät einschalten / Inbetriebnahme
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Legen Sie die Batterien, wie auf Seite 13 beschrieben, ein.  
Vor dem Einschalten den gewünschten Alarm-Modus wählen.
Zum Einschalten ist der Schaltstift aus der Empfangseinheit zu ziehen.
Die Bereitschaft wird durch ein Aufleuchten, 3 Sek., der grünen LED signalisiert.

Pairing
Um das Bluetooth-Pairing erstmalig durchzuführen, müssen Sie die Pause/
Pair-Taste 3 mal in sehr kurzer Reihenfolge drücken. 
Koppeln Sie während des Pairing -Vorgangs nur 1 Sender und 1 Empfänger, der 
Empfang mehrerer Einheiten kann den Pairingprozess stören. 
Zum Testen eines erfolgreichen Pairings, drücken Sie die Pause/Pair-Taste 2 
mal, die LED im Sender blinkt 4 mal als Signal, dass die Geräte verbunden sind.
Beim erneuten Einschalten wird das System automatisch gepairt, dies kann bis 
zu 30 Sek. dauern. Den Schaltstift während des Pairing nicht verwenden.
Zum Entkoppeln halten Sie die Pause/Pair-Taste 10 Sek. gedrückt.

Anwendung-Alarm
Sobald der Sender feucht wird, blinkt die rote LED 3 mal und sendet innerhalb von 5 Sek. 
ein Auslösesignal an den Empfänger. Der Sender sendet jede weitere Minute ein Signal an 
den Empfänger, bis dieser aus der nassen Hose entfernt, gereinigt und getrocknet wird. 
Sobald der Alarm einmal ausgelöst wird, blinkt die grüne LED für 2 Minuten und sendet im 
30 Sekundentakt ein Signal. Zum vorübergehenden Stummschalten des Alarms (ca. 30 
Sekunden) den Pauseknopf drücken.
Der ausglöste Alarm wird nur durch das Einstecken des Schaltstiftes zurückgesetzt.



Beim Jungen 
im Bereich der 
Penisöffung.

Beim Mädchen 
im Bereich 
der Scheide.
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Das Gerät verfügt über einen Lautstärkeregler. Überprüfen Sie 
die Lautstärke bevor Sie das Gerät in Betrieb nehmen.

Hinweis: Geräuschpegel bis zu 100dB bei 30 cm Abstand.
Platzieren Sie den Empfänger niemals in Ohr nähe. Die Lautstärke 
kann zu Hörverschädigung führen! Die Lautstärke darf nur mit 
dem mitgelieferten Schraubendreher eingestellt werden.

Danach ist der Fühler in der Unterhose zu befestigen 
(siehe Abbildungen Seite 9).
Hinweis: Zur Vermeidung von direktem Körperkontakt, 
wird empfohlen, den Fühlervorher in eine handelsübliche 
Slipeinlage einzuschieben. 
Direkter Körperkontakt, kann bei sensibler Haut zu einer 
Hautirritation führen.

Wählen Sie den gewünschten Alarm-Modus aus   
* nur Piepton       * nur Vibration      * Vibration + Piepton

Beachten Sie das LED-Signal des Piesel-Piepser.
Bei Bluetoothunterbrechung blinkt die LED des Empfän-
gers rot-grün.
Sender und Empfänger sind zu weit von einander 
entfernt.
Die automatische Wiederherstellung der Verbindung kann 
bis zu 60 Sekunden dauern.

Anbringung
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Aufbewahrungsdose

Gebrauchsanweisung 
Tagebuch (Eltern)
Tagebüchlein (Kind)
Aufklebersatz

Schaltstift

Empfänger
Fühler-Sender

Batteriesatz

Technische Daten

Lieferumfang

Piesel-Piepser-Funki            HiMiNr: 15.25.18.0027             PZN: 07232676 
Empfänger Maße: 90 x 60 x 30mm (H x B x T)  Gewicht: 45 g 
Fühler Maße:   55 x 30 x 8mm (H x B x T)  Gewicht:   8 g  
Batterie: 1 x Lithium CR2032 (3.0V), 3 x AAA (je 1.5V)   
Hinweis: Benutzen Sie nur den vom Hersteller empfohlenen Batterietyp.

Piesel Piepser-Funki Weckapparat Sender + Empfänger Art.-Nr. 20200 
Piesel Piepser-Funki nur Sender   Art.-Nr. 20201 
Piesel Piepser-Funki nur Empfänger   Art.-Nr. 20210 
Batteriesatz     Art.-Nr. 20203 
Ein/Aus Schaltstift (2 Stck)   Art.-Nr. 20204 
Gebrauchsanweisung    Art.-Nr. 20205 
Tagebüchlein (Kind)    Art.-Nr. 20006 
Aufkleberset     Art.-Nr. 20007 
Tagebuch Eltern     Art.-Nr. 20008 
Schraubendreher     Art.-Nr. ----- 
Plastikmünze     Art.-Nr. -----



Funktionstest:  Indem man den Fühler befeuchtet oder mit einer Büroklammer die Kontakfläche berührt.
 Kontrollleuchte blinkt 3 mal (siehe Abbildung S. 13 Abb.2) und es wird ein Auslösesignal gesendet.

Das Gerät gibt keinen Alarmton: 
1. Ursache:  Fühler ungünstig platziert, wird nicht ausglöst, trotz erfolgreichem Test.
Abhilfe:  Fühler/Slipeinlage anders platzieren.
2. Ursache:  Batterie leer.
Abhilfe:  Batterie wechseln wie auf Seite 13 beschrieben.
3. Ursache: Wahlschalter steht auf Vibration.
Abhilfe: Wahlschalter auf Alarm stellen.
4. Ursache: Gerät defekt.
Abhilfe:        Reparatur durch den Fachhändler oder Hersteller.

Piesel-Piepser-Empfänger: 
Gerät mit einer Münze (Abb. 2) öffnen und 1 Batterie (CR-
2032) einlegen, dabei die Gummidichtung nicht vergessen!

Batteriespannung zu gering: 
Rote Kontrollleuchte leuchtet 1x pro Sekunde.

 (Abb.1)  (Abb.2)

rote LED
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Piesel-Piepser-Fühler:
 
Gerät mit einer Münze (Abb. 2) öffnen 
und 1 Batterie (CR-2032) einlegen, 
dabei die Gummidichtung nicht vergessen!
Batteriespannung zu gering:
Rote Kontrollleuchte leuchtet jede 5. 
Sekunde auf. Nach 5 Minuten blinkt die 
Kontrollleuchte alle 10 – 20 Sekunden. 

BatterienMögliche Fehler und deren Beseitigung

Reinigung und Pflege
Entfernen Sie vor der Reinigung immer die Batterie. Gerät niemals in Wasser oder andere 
Flüssigkeiten eintauchen. Elektrischer Schock!
Das Gehäuse mit einem weichen, leicht feuchtem Tuch reinigen. Verwenden Sie keine aggressiven 
Reinigungs- bzw. Scheuermittel.
Entsorgungshinweis
Batterien und Akkus gehören nicht in den Hausmüll. Als Verbraucher sind Sie gesetzlich dazu ver-
pflichtet, gebrauchte Batterien vorschriftsmäßig zu entsorgen. Sie können Ihre alten Batterien 
bei den öffentlichen Sammelstellen Ihrer Gemeinde oder überall dort abgeben, wo Batterien der 
betreffenden Art verkauft werden. Altgeräte, die mit dem abgebildeten Symbol gekennzeichnet 
sind, dürfen nicht mit dem Hausmüll entsorgt werden, sondern müssen fachgerecht entsorgt 
werden. Bitte geben Sie dieses Gerät am Ende seiner Verwendung zur Entsorgung an den dafür 
vorgesehenen öffentlichen Sammelstellen ab.

Hinweis: Diese Zeichen finden 
Sie auf schadstoffhaltigen 
Batterien:
Pb =Batterie enthält Blei
Cd = Batterie enthält Cadmium
Hg =Batterie enthält Quecksilber



EG-Konformitäts-Erklärung

EG-Konformitäts-Erklärung
im Sinne der EG-Richtlinie Medizinprodukte  
93/42/EWG, Anhang VII 

Die Bauart des Produktes entspricht der Klasse I 

Piesel-Piepser „Funki“
Das Produkt ist entwickelt, konstruiert und gefertigt in Übereinstimmung mit der EG-Richtlinie

Radio Equipment Directive (2014/53/EU), in alleiniger Verantwortung von  
Osthoff-Vertretungen, Eintrachtstr. 41, 40699 Erkrath  
Folgende harmonisierte Normen sind angewandt: 
 EN 301489, EN 300328, EN 62479, EN 60529

Eine technische Dokumentation mit Risikoanalyse ist vollständig vorhanden.

Die zum Produkt gehörende Gebrauchsanweisung liegt in der Originalfassung vor.

Marlon Osthoff, Erkrath
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Sicherheitshinweise  
Allgemeine Sicherheitshinweise:
Bei unsachgemäßen Gebrauch oder falscher Handhabung kann keine Haftung für evtl. auftretende Schäden übernommen werden.
Falsche Bedienung und unsachgemäße Behandlung können zu Störungen am Gerät und zu Verletzungen des Benutzers führen.
Erlauben Sie Kindern ab 6 Jahren und älter sowie Personen mit eingeschränkten physischen, sensorischen oder geistigen Fähigkeiten oder 
mangelnder Erfahrung und Kenntnis nur dann eine unbeaufsichtigte Benutzung des Gerätes, wenn diese eine umfangreiche Unterweisung erhalten 
haben, die ihnen eine gefahrlose Benutzung des Gerätes erlaubt und diese die Gefahren bei unsachgemäßer Benutzung verstehen.
Produkt enthält Kleinteile. Elektrische Geräte sind kein Spielzeug! Kinder sollten unter keinen Umständen mit dem Gerät spielen.
Reinigung und Pflege des Gerätes darf nicht von Kindern vorgenommen werden, es sei denn, diese werden beaufsichtigt.
Verwenden Sie nur Original-Zubehörteile.
Keinerlei Gegenstände in das Innere des Gehäuses einführen.
Niemals selbst versuchen, das Gehäuse zu öffnen!
Das Gerät ist nicht für den gewerblichen Gebrauch bestimmt!
Batterie-Sicherheitshinweise
Warnung:
Batterien dürfen nicht geladen oder mit anderen Mitteln reaktiviert, nicht auseinander genommen, in Feuer geworfen oder kurzgeschlossen 
werden. Es besteht Brand- bzw. Explosionsgefahr!
Batterien unzugänglich für Kinder aufbewahren. Sie sind kein Spielzeug!
Falls eine Batterie ausläuft, vermeiden Sie den Kontakt der Flüssigkeit mit Augen und Haut. Wenn Säure in Ihre Augen gelangt ist, spülen Sie die 
betroffenen Stellen sofort mit reichlich klarem Wasser und einen Arzt auf, falls nötig.
Achtung: Alle Batterien immer gleichzeitig auswechseln und immer den gleichen Batterietyp verwenden. 
Keine neuen und alten Batterien mischen!
Batterien können Giftstoffe enthalten, die die Gesundheit und die Umwelt schädigen. Entsorgen Sie die Batterien deshalb unbedingt entsprechend 
der geltenden gesetzlichen Bestimmungen und niemals im normalen Hausmüll.
Lesen Sie vor Inbetriebnahme des Gerätes die folgenden Sicherheitshinweise sowie die Gebrauchsanweisung sorgfältig durch und bewahren Sie 
diese Unterlagen auf.



Händlerstempel:

Datum:

Osthoff-Vertretungen · Klinkerweg 4· 40699 Erkrath
www.piesel-piepser.de · Email: info@piesel-piepser.de
Telefon +49(0)21 04-94 81 81 · Fax +49(0)21 04-94 81 93

Garantiebedingungen:    2 Jahre ab Kaufdatum.  
Ausgenommen:  Batteriewechsel.


